Montes de Piedad y Caja de Ahomos de Ronda, Cadiz, Aimerla, Mélaga y Antequera (Unicaja). Avda. de Andalucia 10 y 12, Malaga. Inscrita R M. de Malaga. Toma 1137. Libro 50. Seccidn Soc. General, Folio 1. Hoja MA-2447. Inscripcion 1°. C.LF. G-28498086.

\V//g-, .. ORDEN DE PAGO A OTRA ENTIDAD / MONEY ORDER /
Unicaja ZAHLUNGSANWEISUNG

SUCURSAL / BRANCH / FilLIALE CLAVE DE LA TRANSFERENCIA / TRANSFER CODE | VORGANGSSCHLUSSEL
0273 - ALHAURIN TORRE-3 -3 004150167664
ORDENANTE / ORDERING CUSTOMER / AUFTRAGGEBER
CCC DE ADEUDOQ/ DEBIT ACCOUNT DETAILS/ KONTOVERBINDUNG DES AUFTRAGGEBERS RESIDENTE / RESIDENT / RESIDENT
21033046010030004290 Sl
TRANSFERENCIA EFECTUADA POR CUENTA DE/ TRANFER FOR THE ACCOUNT OF/ AUFTRAG FUR RECHNUNG VON NIF/ PASAPORTE/ TARJ.RES. / ID /PASSPORT/ RESIDENT
PERMIT | PERSONALAUSWEIS | REISEPASS /AUSLANDERKARTE
JUNTA DE ANDALUCIA S4111001F

BENEFICIARIO /BENEFICIARY/ BEGUNSTIGTER
NOMBRE ¥ APELLIDOS / RAZON SOCIAL /FIRST NAME AND SURNAME! COMPANY NAME! VOR- UND MACHNAME / FIRMA

CRUZ ROJA

DIRECCION/ ADDRESS! ANSCHRIFT

DOCUMENTO DE IDENTIFICACION /TYPE OF 10 | N° DOCUMENTO IDENTIFICACION / 10 C.C.C. DE ABONO/ACCOUNT DETAILS! KONTOVERBINDUNG DES RESIDENTE/
DOCUMENT/ AUSWEIS DOCUMENT NUMBER) AUSWEISNUMMER BEGUNSTIGTEN RESIDENT/ RESIDENT

01825906860010022227 SI
CONCEPTO/ CONCEPT! VERWENDUNGSZWECK
APORT. IES CAPELLANIA HAITI
DATOS DE LA TRANSFERENCIA/ TRANSFER DETAILS/ ANGABEN ZUR JBERWEISUNG
IMPORTE (EN CIFRA) AMOUNT IN FIGURES/ BETRAG (IN ZIFFERN) FECHA/ DATE/ DATUM __ PAIS DE DESTINO/ COUNTRY OF DESTINATION! EMPFANGERLAND
423,10 EUR 10-02-2010 ESPANA

IMPORTE EN LETRA/ AMOUNT IN WRITING! BETRAG IN WORTEN

CUATROCIENTOS VEINTITRES EUROS Y DIEZ CENTS.
TIPO DE TRANSFERENCIA/ TYPE OF TRANSFER/ UBERWEISUNGSART

NORMAL
DATOS DE LA ENTIDAD DE DESTINO/ BENEFICIARY INSTITUTION DETAILS/ ABGABEN ZUM KREDITINSTITUT DES BEGUNSTIGTEN
NOMERE/ NAMEMNAME CODIGO ENTIDAD / SUCURSAL/ BANK CODE/ BRANCHI BLZ /
FILIALE
BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA, S.A. 0182 5906

DIRECCION/ADDRESS/ ANSCHRIFT
RECOLETOS, 10 - ALA SUR - PL. 1 MADRID

GASTOS Y COMISIONES/ CHARGES AND FEES/ ENTGELTE UND GEBUHREN
POR CUENTA DE/ FOR THE ACCCOUNT OF/ ENTGELTREGELUNG IMPORTE / AMOUNT/ Bi

Gastos compartidos/ Shared! Gebihrenteiung  (SHA) D Ordenante/ Ordering customer! Entgelte zu Lasten des Auraggabers (OUR) £ "o, 0 EUR

FIRMA DEL ORDENANTE/ ORDERING CUSTOMER'S SIGNATURE/ UNTERSCHRIFT DES AUFTRAGGEBERS

Las entidades de crédito y demés proveedores de servicios de pago, asi como los sistemas de pago y p de servicios tecnologi ionados a los que se transmitan los datos para lievar
a cabo la transaccion pueden estar obligades por la legislacion del Estado donde operen, o por acuerdos concluidos por éste, a facilitar informacidn sobre la transaccidn a las autoridades y
orgamsmos oficiales de ofros paises, situados tanto dentro como fuera de la Unidn Europea, en el marco de la lucha contra la financiacién del terrorismo y formas graves de delincuencia organizada y
la prevencion del blanqueo de capitales / Credit entities and other payment services providers, and the related payment systems and technological service providers to whom details are transmitted to carry out the transaction, can

be abliged by the laws of the their country of operations or by agreements of the aforesaid to give o the and bodies of athar countrias, bnth inside and outside the Ewropean Union, wmm the
framework of the fight against financing terromism and serous types of organized crime and for the p ion of Money I Die und wedleren ma die , :
Dienstieister, an walche die Daten zur Abwickiung des Aufirags gelsitet werden, kiinnen durch die ei [ wiften ihrer Sllmn oo.r van dlmn dan dar
EL-Mi oder D 2ur Ausk g im Rahmen der der lerung und andaren Formaen | sowie Zum Schadz vor Geldwasche verpfiichtst sein

2.- EJEMPLAR PARA EL CLIENTE/ COPY FOR CUSTOMER/ EXEMPLAR FUR DEN KUNDEN
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